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example of the Hawaiian English creole from the positions of the synergetic approach to languages studying.
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VJIK 81.37

Medsicyposresoe nonegoe 0bpazosamnue no3eousiem cmpyKmypuposams U CUCIEMAmu3upo8ams pasHoie YPOGHU 3bl-
Ka. B oannoii cmamve - 3mo nexcuueckutl u ¢ppaseonrocuveckuil yposHu, 00veouneHuvle oouell memou <6HympeH-
Hue opeanvl yenoseka». Llenb 0aHHOU cmamou - NPOCIEOUMb CEMAHMUYECKOe HANOIHEHUe TeKCeM HA IMUX ypog-
HAX, MAK KAK (hpazeoniocudeckas napaouema - 3mo ompadlceHue HayuoHaIbHO-KYIbMYyPHO20 ONbIMA MO20 Ul UHO-
20 Hapooa. Kaxogul pe3ynbmamsl 5mozo npoyecca na mamepuane Gpanyy3ckozo A3vika?..

Kouesvie crnosa u gpasei: moneBoe 00pa3oBaHUe; MapagurMa; sapo; JeKcuka; pa3eoyiorus; JeKkcema; Gppa3eoiio-
T'H3M; CEMAHTHKA; (PAHITY3CKHUIA S3bIK.

Haransa UBanoBna Kynuna, k. ¢uon. H.

Kagheopa unocmpannwix s13vik06 No 2

Dakynvmem pomMaHo-2epMancKol unonocuu

Hayuonanenutii uccnedosamensckuil ynusepcumem «benzopo0ockuti 20Cy0apcmeentsili YHUSepCUumem»
Nkupina@bsu.edu.ru

MEKYPOBHEBOE ITOJIEBOE OFPA3OBAHUE (HA MATEPHAJIE ®PAHI[Y3CKOI'O SI3bIKA)"

B coBpeMeHHOI JIMHIBHCTHKE CUMTAETCS, YTO I10JI€ IPEJICTABISIET COO0 COBOKYITHOCTH JJIEMEHTOB, KOTOPBIE
CBSI3aHBI MEX/y COO0I CTPYKTYPHBIMH OTHOLIEHUSIMH, 00pa3yIoIIie CEMaHTHUECKYI0 OOIHOCTE. B HEM BbIIENIOT
MUKPOTIOJIS, AP0 U epu)eprro co CBOMMHU (QYHKIMSIMU. Pa3HbIe MOJIT MOTYT HAaKJIaABIBAThCS APYT Ha Ipyra, o0pa-
3ysl 30HBI NOCTENEHHBIX MEPEX0J0B. MaTepuasoM A HAIIErO MCCIEAOBAaHUS MOCITYXKUIN KOHKPETHBIE CIOBa B
3HAUEHMSX ITUX CJIOB MPHCYTCTBYIOT CEMBI ‘HPEAMETHOCTD' M ‘HPOCTPAHCTBEHHOCTH'. DTH CyLIECTBUTENBHBIE, Oy-
JIy4d 3HaKaMU pealinii, COCTABJISAIOT 00JIACTh KYJIbTYPHO-KOHHOTUPOBAHHON JICKCUKH U, SIBIISSICH CPEIICTBOM BBIPA-
3UTENBHOCTH M 0OpPa3HOCTH B SI3BIKE, CIIOCOOHBI BBI3BIBATh MHIAMBHIyaJbHBIC aCCONMAINH B Ka)KIOM KOHKPETHOM
SI3BIKE B 3aBUCHMOCTH OT KYJIBTYPHBIX CTEPeOTHIIOB Hapoa [3, ¢. 89]. K KOHKpETHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM OTHOCST-
Cs MCXOJHBIC JIEKCEMBI, COCTaBJIIONIINE JIEKCHKO-(PPa3eoOTHUECKOE TIONE «BHYTPEHHHE OpPTaHbl YeJOBEKa» BO
(bpany3ckoM s3eike. B paborte nox gekcuko-¢ppaseogornueckum mojeM (JIOII) Mbl moHHMaeM COBOKYITHOCTh JIEK-
cem u @F, BcTymaronux Ipyr ¢ IpyroM B MapagurMaTHYeCKUE OTHOILICHHUS, HA3bIBasl ONPEACICHHYIO CMBICIOBYIO
coepy. JIDIT popmupyercs napagurmMamu, KOTOpbIe MOTYT OBITH KaK JIEKCHYECKHMH, COBOKYIHOCTh BCEX JIEKCEM
1oJIs, TaK U (hpa3eosorHiecKuMH, COBOKYITHOCTh BCeX (ppa3eosorndeckux enquHuI noist. B padore dpaseonoruue-
CKas mapagurMa MOKET OBITh JBYX BHJIIOB. Makpo- W MUKpomapaaurma. [lox mepBoil moapasymMeBacTCs HaIHYue
muoxectBa @F ¢ oxHo#t onopHoii ekcemoit (ot 10 DE u BbImie), a mo BTOPOii - Hepa3BeTBICHHAs CeTh (pa3eoio-
TM3MOB C OIHOU omopHO# siekcemoit (1o 10 OE). B3auMocBs3b JTEKCHUECKON U (pa3e0IOrHIECKON mapagurmM npo-
ucxoauT BHyTpHu uccnenyemoro JIOII Ha ypoBHE MposiBIEHMS] HOMMHATHBHOIO MOTEHLMANA, CEMAaHTUYECKUX BO3-
MOJKHOCTEH JIeKCeM BO (ppa3eoJIOTHUECKUX eIUHMIAX. [103TOMy OCHOBHOE BHHMAaHHE COCPEIOTAYMBAETCS Ha ce-
MaHTHKE - 3HAYMMOM OJJIEMEHTE, OOYCIIOBIMBAIOIIEM CBOHCTBAa (hpa3eosloTU3MOB B  (HYHKIHOHAJIHHO-
KOMMYHHUKAaTHBHOM W KOHHOTATUBHOM IUIaHAX.

YnomsayTeie napamurmbl JIOIT gensaTcs Ha neKCUKO-(ppa3eosoruueckune psiibl, MPeacTaBIsIonue coboi ompe-
JIEJIEHHYIO TIOHATHHHYIO WM HOMHHATUBHYIO cdepy. Kaxaplii psa cOOTBETCTBEHHO BKJIIOUAET B ce0s JIEKCEMBI CO
BCEMH CBOMMH 3HAUCHUSIMH (JIEKCHKO-CEMaHTHYCCKMMH BapHaHTaMH) W (Ppa3eoOTHIECKUMH eANHUIIaMH. Eciu
M3HAYAJIbHO MCXOJHAS JICKCEMa MHOTO3HAYHA, TO JaHHBIC 00Pa30BaHMs MOTYT OBITh JJOCTATOYHO KPYITHBIMHU.

Y Kymuna H. 1., 2012
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Jlexcuko-(hpa3zeonorudeckuil psin BKIIOYaeT B ceds ekcuko-paseonoruyeckue ruesna (JIOT). DnemeHTs! nek-
CHKO-(pa3eoornieckoro rae3aa GopMupyrores hpaseonornieckoi napaaurmoi ¢ ogauM u3 JICB MHOro3Ha4uHOro
cnoBa. ['He3/10 00BbEIUHSIET KOHKPETHO B3ATYIO JIEKCEMY M (Dpa3eosOrU3Mbl C 3THM KOMIIOHEHTOM - JIEKCEMOIt ¢ co-
XpaHEHHEM MOTHBHUPYIOIIYIO CBSI3b C HEll. AKTUBHOCTb THE3/ U UX YHCIIO HAXOIUTCS B HEMOCPEICTBEHHOW 3aBUCH-
MOCTH OT JBYX (DaKTOPOB: JMHTBHCTHICCKHUX (S3BIKOBBIX) M SKCTPATHHTBUCTHYCCKHUX (HES3BIKOBBIX). Cpean JUHT-
BUCTHUYECKUX (PAKTOPOB HA30BEM HEKOTOPBIE U3 HUX:

1) ceMaHTHYECKOE COMIEPIKAHUE OMOPHOI JIEKCEMBI (IIEHOTAT, CATHU(DUKAT U KOHHOTAT);

2) coueraresnbHasi ClIOCOOHOCTD JIEKCEM B COCTaBe (hpa3eosiorn3ma  T.J1.

Cpenu OCHOBHBIX IKCTPATMHI BUCTHYECKUX MPUYUH TIPHBEIEM CIICIYIOLIHE!

1) HanoHaTbHAS H30UPATEILHOCTD TOTO HIIH HHOTO 3THOCA;

2) reorpaduueckuit pakrop;

3) coranpHbie GaKTOPBI: COLUANBHBIC KATAKIU3MBI, IEPEBOPOTHI, PEBOOLMH, BOIHBI H T.I1.

DKCTPaNTUHIBUCTHYCCKUE (PAKTOPBI, B YACTHOCTH, HAIMOHAIbHASL H30UPATEIbHOCTD U reorpaduueckoe mouoxe-
HHE, BECOMBI U SIBISIFOTCS OMPEICISIFOLINMHU MPU XapaKTePUCTHKE TOro Wix nuoro JIOI.

CemaHTHYECKasi HAMOJIHIEMOCTh JISKCEMbI MPEIOJiaracT Olpee/ieHHbI 00beM 3HAUCHHUsI, TTOSIBUBIIHMICS HO-
BbIi 00pas3 [4, ¢. 25] - CHrHU(HUKAT 1 KOHHOTAT, KOTOPHIE 3aBUCAT OT 0003HAYAEMOI'0 JIEHOTaTa. DTH TPU COCTABJIs-
IOLIME BIMSIOT HA YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHHUS CJIOBA. HE TOJBKO B COCTABE OTHOCHUTEIBHO» CBOOOIHBIX CIOBOCO-
YeTaHui, HO TaK)Ke M B Ka4eCTBE KOMIIOHEHTa (ppa3eosioru3MOB: AaHHOE TOJIOKECHUE 3aKII0YAETCS B U3BECTHOM
orpannuennn cocrasa @E 10 CpaBHEHHIO C COCTABOM CJIOB si3bIKa [1].

Ha akTHBHOCTbB THE3]l TAK)XE OKa3bIBAIOT BIMSHHE CTHJICBAS MPHUHAIICKHOCTh U IMOLMOHAIHHO-OLIEHOYHASI CO-
CTaBISIFOLIAS B 3HAYCHHH JIeKceMbl. Halnuue B CTPYKType 3HAUCHHUS CJIOBA CHMBOJIMKH, a TAKXKE METa)OPHIECKOTO
U METOHHMHYECKOTO MEPEHOCOB, YBEIMYHMBAIOT CIEKTP €€ HCIOIb30BAHUI. DBOJIONUS SI3BIKOBOH CHCTEMBI,
T.€. BHyTPCHHHUE U BHELIHUE M3MCHEHHUS - BXKHBII (HaKTOP aKTUBHOCTH/HEAKTHBHOCTH IHE3I.

[epeocMbICeHHE CIOB-KOMIIOHEHTOB (JeCeMaHTH3AIHs Yalle BCETO OMHOT0) SBJISCTCSA PE3yIbTaTOM MPOLIECCOB
MeTadopH3aLHMH WIH METOHUMHUH, Ha3bIBAGMbIX B HAYYHOI Cpeie CeMaHTHYCCKUMH MEPEHOCAMHU MM CBA3SMU I10
accoluanuy B HOMHHANWU. B akre ¢paseonornueckoil HOMMHALMH OOJIBIIYIO POJIb UTPAIOT ACCOLMALINH, BbI3bIBAC-
MbI€ HUMEHYEMbIM 0OBEKTOM: OHU Pa3HOOOPa3Hbl, MHOTO3HAYHBI M PA3HOIIAHOBBI U CBSI3aHbBI C PA3JIMYHBIMU MPE-
METaMH MaTepUalibHOr0 MUpA U JIyXOBHOM JKH3HBIO YEIOBEKA.

Hccnenyemoe JIOII obecrieumBaeT aneKBaTHOE BOCHPHATHE OKPYXKAIOMIETO MHUpPA M SBISET COOOM COemHe-
Hre/oOBeIMHCHUE IBYX YPOBHEH s3BIKA - JICKCHKU M (Pa3eosoTHH - ISl MAKCHMAIIBHO TIOJTHOTO PACKPBITHS, C OJI-
HOHM CTOPOHBI, BHYTPEHHUX BO3MOXKHOCTEH SI3BIKOBBIX €IUHHII, C IPYTOH - OTCHINAIHHONW M30MPaTEITHbHOCTH KOH-
KPETHOTO Hapo/a.

st hpaHmy3ckoit ppa3eoaoruu XapakTepHO CreluprIecKoe OTpaKeHHE BUACHUS OKPYKAIoOLIeH AeiiCTBUTEb-
HOCTH HE TOJIbKO MPH MOMOIIHU OTACIBHBIX OPraHoB, HanpumMep, ‘Munaanuasl (amygdal®, ‘mouku’ (rein), a tarxxe
TOTO, YTO HE SBJISACTCS OPTraHOM, a Pe3yNbTaTOM ero/ux (yHKUHOHHPOBAHHMS, HANpUMep, ‘KulleyHbld ra3z’ (pet),
‘cmona’ (salive), ‘moua’ (urine).

BakHBIM SIBIISICTCSI TO, YTO JIEKCEMbI, cocTaBsionue aanaoe JIOIT, 0603HaYal0T OHY TEMATHYECKYIO cdhepy H,
TEM CaMbIM, SIBIISIIOTCS W3HAYAIIBHO B3aUMOCBS3aHHBIMU. Kak TOJBKO OHH MEPEXOAAT BO (Pa3eoOTHUECKYIO CH-
CTEMY U CTAHOBSTCS €€ HEOThEMJIEMOMN YaCThIO, 3T «AHATOMHYECKas» CBsA3b CTHpAeTcs, T.K., Oyay4u yxke ¢paseo-
JIeKCaMH, OHU TTPHOOPETAIOT HOBBIE CEMBI M OKA3bIBAIOT BIMSHHUE HA (DOPMHUpPOBAHKE IMEPEHOCHO-0000IIEHHOTO (pa-
3€0JIOTMYECKOr0 3Ha4eHHs. biarogapst 3THM HOBBIM 3HAYCHUSIM JIEKCEMbI BBIXOJSIT 33 pAMKHM HAYyYHOW aHATOMUU U
MepexXo/sIT B IpyrUe MojieBbie 00pa3oBaHusl, OTHOCAIINECS K HAWBHOM KapTuHe Mupa. ®pa3eonorn3Mel, BXOSIIHIE B
COCTaB HCCICIYEeMOr0 MEKYPOBHEBOTO 00Opa30BaHMsl, HAPABJICHbI Ha XapaKTePUCTUKY CAMOTO YeJIOBeKa, ero aes-
TEJIBHOCTH, MMOCTYIKOB M B3aHMOOTHOLICHHUH, TO €CTh OHH OIMCHIBAIOT YEIOBEKA C TOUYKU 3PCHHS ero (pU3HYecKuXx,
MCUXUYECKUX, MOPATIbHO-OTHYCSCKHIX, HHTSIUICKTYalbHbIX KAueCTB, C MO3HLHK COLMATBHON MPUHAIICKHOCTH, KH3-
HEHHOTO OIbITA U T.J.

Crpykrypa JI®II «BHYTpeHHHE OpraHbl YeJOBEKa», Kak YIOMHHAJIOCH BBILIC, HMEET SAPO TOJs, Kyaa BXOIAT
JICKCEMBI C IEPBUYHBIMU 3HAYCHUAME (HA OCHOBAaHHH KOTOPBIX JIEKCEMBbI ObLIM O0TOOpaHBbI) U Mepudepito, KOTopas
JEATCS Ha OIMKHIOKO - JIGKCEMBI ¢ HOMHHATHBHO-TIPOM3BOIHBIM HIIM MTEPCHOCHBIM 3HAUCHHEM (B COCTaBE JIEKCH-
YeCKOM cucTeMbl) - Bee BhiaesieHHbie JICB U JainbHION - JEKCEMBI B IIEPEHOCHOM 3HaueHud B coctaBe ME. Biaro-
Jiapsi HOBBIM CeMaM OHH IOJYYal0T BO3MOXKHOCTh BXOAWTh B APYrue MO Win Apyrue odpazosanus. Tak, iekcema
foie (M) ‘medens’ ¢ yueTOM aHATOMUYECKOIO 3HAYEHHs ‘BHYTPEHHHI OPraH CUCTEMBI MMUIIEBAPEHUS’ BXOIUT B SAPO
JIEKCUKO-(hPa3eoI0ruiecKoro moiisi «BHYTPEHHUE OpTaHbl YelaoBeka». B 3HaueHHH ‘MPOIYKT MUTAHUS B CIOBOCO-
yeranuu foie gras'rycunas neueHs’ B OIMKHIOI nepudepuio. B 3HaueHun ‘TemMrepaMeHT yesioBeka' BO (paseoiio-
rusme chaleur de foi€scmbiiika ruesa’ - B ganbHiow nepudeputo JIOII «BHyTpeHHHE OpraHbl YenoBeka». B 30He
naneHen nepudepun OF c nekcemoii foie (M) siBnsirotest koMmoHeHTaMu (paseocemanTuueckux nosei (OCII) ‘or-
HoweHust Mmexxny moaemu’ - bouffer les foies de qgmoxonotuts Koro-n1." U ‘MCUXOJOTHYECKAsT XapAKTEPUCTHKA
YesoBeKa ¢ MUKPOIOJISIMHE ‘XapakTep yenoBeka' - avoir les foies tricoloresosits Tpycom' u ‘amouun’ - S€ manger
les foie‘'6ecriokouTses’ U T.4.

st 3HaueHuit otoOpaHHbIX JekceM JIDII «BHYTpeHHHE OpTaHbl YeIoBeKa» BO (DPAHIY3CKOM S3BIKE XapakTep-
HBI CIICYIOLINE BHBI TOTEHIIUAIBHBIX CEM:

1. Cema ‘genoBek o0nagaeT CBOHCTBAMH )KHBOTHOTO .

2. CeMa '4esioBeK 001a1aeT KaKUM-TK00 CBOMCTBOM (IIPU3HAKOM) HEOMYILIEBIEHHOIO MPEMETa’.
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3. Cema ‘orieHka’ moapa3syMeBacT [Ba BUA. MOJIOKUTEIbHAs OlCHKA M ‘OTpHIaTeNbHas oreHka’. Hampumep,
JekceMa Sangrno OCHOBHOMY 3HAUEHMIO BXOJHT B SO MOJIS, a B IEPEHOCHOM 3HaueHuH B coctaBe OF sBisiercs
cocrasisonieir OCII «3popoBbe venoeka»: de sang richésnoposelii’, «3MOIMOHAILHAS XapaKTEPUCTHKA YEIOBE-
ka»: de sang rassi&nokoitao’, aigrir le sang‘o3nobuts’, «aocyr u paseiedeHus»: faire du bon sangnpusectu B
XOpolllee HACTPOEHHE', KHACIEICTBEHHbIE XapakrepucTuku»; dans sa chair et dans son samguiors 1 kpoBs', par
droit du sangno npaBy poxaenus’; nekcemsl Vessie, salive, baves ®CII «ioBejieHIe Yea0BeKa — MOCTYIKH —
6e3pe3yNbTaTHOCTD JACHCTBHIT», IekceMa bile “>kemup’ MOXKET BXOAUTH B TEMATHUYECKYIO TPYIITY «BHYTPCHHHE Op-
raHel yenaoBeka», kak komrnoneHT OF - B ®CII «xapakrepuctuka denoBeka»: Se tourner la bil€se3biBats usnui-
nue HenpusaTHoctd'; avoir de la bile'cepnurecs’; tempérer la bile ymeputs raes’ u T.11.

[MoTeHnManbHBIE CEMBI, COCTABIISIOIINE JOMOJIHUTEIbHOE KOHHOTaTHBHOE 3HaueHue JIDII «BHyTpeHHHE OpraHsl
YeoBeKa» BO (DPAHILY3CKOM SI3BIKE, TIPEICTABISMIOT COO0I OTpaXCHHE CEMaHTHYECKHX acCOIMALNH, T.€. KyJIbTyp-
HBIX TPEICTABICHUN U TPaIUIMA, TOCHOJCTBYIOIINX B TAHHOM OOIIECTBE, MPAKTUKY HCIIOJIB30BAHUS COOTBETCTBY-
IoIel BeIr M MHOTHE JPYTHe BHES3BIKOBBIE (pakTopbl. OHM OYCHD «KANPU3HBI» U Pa3TUYAIOTCS Y COBIANAIOMINX
WK OJIU3KUX 110 3HAYCHUIO CJIOB OJTHOTO M TOTO JKE si3bIKa. Takue MpU3HAKH MPEICTABISIOT ISl CEMAHTHUKH CJIOBA U
®E mepBoCTeNeHHBIN WHTEpPEC, TIOTOMY YTO BO MHOTHX CIydYasxX WMEHHO Ha uX (acCOIMaIMh) OCHOBE CIOBO HIIH
CJIOBOCOYETAaHHUE peryiisipHo MeTadopusyercsi. Meradopusanyy NoaBepraroTcsi, Ipexae BCero, ciosa, 00o3Havyaro-
e HamboJiee M3BECTHHIC MOHATHSA W MPEIMETHl U3 OMIKaiIero OKpy>KeHHs 4YelIOBEeKa: CaM YelOBEK, OpTaHbl 1
YaCTH Teja, OACKIa, IpeaMeThl obuxona u T.4. [2]. Kaxaomy oprany 4eigoBeka COOTBETCTBYET ONpeeiIeHHAs Ma-
HU(ecTaus: HaIpuMep, MO3T - Pa3yM, MaMsTh, TOPJIO - TOJIOC, TIOTKA - TOJIOC, TOH, ITUIIEBAapEHUE, CEpALE - YyB-
CTBa, HEPB - JBMKCHUE U T.J1. JlaHHBIN BU CBOCOOPA3HOW METOHUMHH XapaKTEPEH M 4acTO UCIONB3YeTCs BO (paH-
I[y3CKOM SI3bIKE JUTI 0003HAYCHUS HEONPEICICHHOTO JIUIIA.

OO1ee 00bIICHHOE TPEICTaBIeHNE 00 OpraHax BHYTpPH 4eJIOBEKa, C KOTOPHIMH acCOLMHUPYIOTCS JHOO BIIOJIHE
MaTepHaibHbIe MPOIECChl (CHCTeMa yaalcHust), MO0 HeMaTepHalbHbIe - TICHXUIECKHE U TICHXOJIOTHIECKHE Mpo-
1ecchl OBIIO BBIABICHO HAMH IPH aHAIM3E S3BIKOBOTO MaTepHaia. HaMBHAS aHATOMHA y (pPaHIy30B MOXKET OTJIH-
YaThCsl OT HAYyYHBIX MPEICTABICHHUI KaK MHHUMYM B JBYX IYHKTaX: MEPEUCHb OPTraHOB: MaTepHalbHbIE (pearbHO
CYIIIECTBYIOIINE) U TpecTaBisieMble (BOOOpakacMbie), ¥ X (YHKIHH. JIMHTBUCTHIESCKHI MaTepHaN JaHHOTO TIOJIS
JlaeT BO3MOKHOCTB IPOCIIEIUTh HE TOJIBKO U HE CTOJBKO IPHOPUTETHOCTD B BEIOOpE 00BeKTa U criocobax ero (uk-
caru, CKOJIBKO TO3BOJISET 3a()MKCHUPOBATH BIIOJIHE pealbHBIE MaTepHalbHBIE BHYTPEHHHE OpraHbl YeJOBeKa, ero
IUIOTh C MOMOIIBIO TPSIMBIX 3HAYCHHH JIEKCHYECKUX CIUHHI, U MHOTOTPAHHOCTH ero (4enoBeka) BHYTPEHHEIo H
BHEIITHETO MHpPA B BBIPA3UTEIBHBIX 3HAYCHHUAX (PPa3eoIOTU3MOB, a TaKKe YBUACTh AWHAMHUKY Pa3BUTHS 3HAUYCHUI
JIEKCeM OT MHOKECTBEHHOTO YHCIa K eMUHCTBeHHOMY (entrailley, ot eauHCTBEHHOro 4Hclia K MHOKECTBEHHOMY
(foie, poumon, méningye

B uccrnenyemom JIDIT aBanmaTh mecTh JCKCEM W3 TPUALATH IMATH GYHKIUOHUPYET OJHOBPEMEHHO B IBYX TPO-
M3BOJHBIX CHCTEMaX: JIEKCUIECKOW U (Ppazeonoruueckoii. FIcXomHbIe JTEKCEMbl OTHOCITCS K HAyYHOW KapTUHE MH-
pa, T.K. IpsAMBIC U TPOU3BOJHO-HOMHHATHBHEIC 3HAYCHUS JICKCEM PACHPOCTPAHSIOTCS HA O0JACTH TOYHBIX HAYK.
Koprryc pazeonornaeckux eAnHUI, OTPasKAIOMNN JOHAYYHBIEC IPEICTaBICHUS (PpaHIy30B, OTHOCHTCS U OIUCHIBA-
€T HAWBHYIO KapTuHy Mupa. CTpyKTypa JaHHOTO TOJII 00pa30oBaHa JCKCHYCCKOU U (Ppa3eoJOrHYecKOi mapaaurma-
MH, paclpeleleHHBIMHU 3aTeM, COTJIACHO KOMIIOHEHTHOMY aHaJN3y, B JIEKCHKO-(hPa3eOIOTHIECKHe PSIBl ‘HEepBHAS
cucrema’, ‘ KpOBEHOCHAsI CHcTeMa', ‘ IbIXaTelbHasl cCUcTeMa’,  cucTeMa MuIeBapeHus’, ‘ cucrema ynanenus. CTpyk-
TypHOW MHUHUMAJIBHON EIMHHUIICH TOJS BBICTYINACT JIEKCHKO-(Ppa3eoormdecKkoe THe310, 00pa3oBaHHOE OIHUM U3
JICB u nmapagurmoii ®F Ha ero ocHoBe ¢ coXpaHEeHHEM MOTHBHpYIOmei cBs3u. BrisBieno 39 ruesn. Crpykrypa
M3YYEHHOTO TIOJIS TPEICTaBIICHA sAepHO-TIepru(epuiiHON opraHu3aueil JeKCHIecKuX eaquHuIl. SIIpo Mo cocTaB-
JISTFOT JIEKCEMBI C TICPBUYHBIMH, aHATOMUYCCKUMU 3HaUeHUsAMU. [lepudepus nenuTcs Ha OIMKHIOKO - CIIOBa ¢ HOMH-
HATHBHO-TIPOM3BOIHBIM HJIM TIEPEHOCHBIM 3HAUYCHHEM (JIEKCHYECKas CHCTEMa) M JAIBHION - JIEKCEMBI B TEPEHOC-
HOM 3HaueHuH B coctaBe OE (dpaseonornueckas cucrema). dpaseonornyeckas akKTUBHOCTD MOJIS MPOSIBISACTCS B
HaJIMYHE MaKpo- ¥ MUKpOMapaaurM (Gppa3eoIoru3MoB, B KOINIECTBE THE3M M B KOJIMYECTBE BRISIBICHHBIX (hpa3eono-
rudeckux enunuil. Hanbosee aktuBHbIME (0 YOBIBAIOIIEH) MO HANIMM JAHHBIM SIBIITIOTCS MapagurMel ¢ (pazeo-
nekcamu cceur- 300DE, sang- 130DE, nerf- 45®E, gorge- 45 ®E, estomac 40 ®E, cervelle- 30DE, cerveau
25 OE. Cnabo aktuBHBIME - Fein - 22 OE, gosier- 21 ®E, foie - 17 ®E, veine- 16 ®E, entrailles- 12 ®E, poumon
- 10 ®E. HeaktuubiMu B 00pasoBannu ®F sBUIKCH JIeKceMBI artére, urine, morve o6pas3oBaiii TOJBKO O OJIHO-
My (paseosnoru3my. Pe3ynpTaThl HCCICIOBAHUS TOKA3ANIH, YTO JEKCHYCCKYIO 30HY COCTaBIAOT 8 nekceM (23% ot
0OIIIET0 YKCIIA CIIOB) U JIEKCHKO-(hpa3eoornieckyro - 27 nekceM (77%).

Takum 00pa3oM, Teopus OIS SABISETCS Pe3yJbTaTHBHON. Bo-IiepBbIX, 3TO Ta BEIMUMHA, B KOTOPOH CIIOBO Cy-
IIECTBYET KaK WIEH JICKCHKO-CEMaHTHIECKOW CHCTeMBI. Bo-BTOpHIX, Oiaromaps 3Toi MOJETH MOKHO OOBSICHUTH
BO3MOXKHOCTH PAa3BUTHSA Yy CIOB HOBBIX 3HAUCHHWI U pPAacCMOTPETh KX pa3BUTHE B paMKaxX JIEKCHUKO-
(hpa3eoIornIecKoro mossl.
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INTER-LEVEL FIELD FORMATION (BY FRENCH LANGUAGE MATERIAL)
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An inter-level field formation allows structuring and systemizing different language levels. In this article the author considers the
lexical and phraseological levels united by the common theme “man’s internals”. The purpose of the article is to trace the seman-
tic filling of the lexemes at these levels as a phraseological paradigm is a reflection of the national-cultural experience of a na-
tion. What are the results of this process by the material of the French language?..

Key words and phrases: field formation; paradigm; nucleus; vocabulary; phraseology; lexeme; phraseological unit; semantics;
French language.

YJIK 811.554°366

Hannas cmamos xapaxmepuszyem menscoomMemuble eOUHUYbl MyHOPOBO20 U TECHO20 OUANEKMO8 I0KASUPCKO20 SA3bl-
Kd, QYHKYUsL KOMOPLIX 3aKTOHAemcs 6 nepedaye B0Jeu3vsasneHus cosopaujeco. Medjcoomemuvie umnepamuest,
npeocmasieHHble 0OCHOBAMU NEPBOOOPAZHBIX U NPOUZBOOHBIX MENCOOMEMULL, MO2YM NO0BeP2AMbCsl PeOYNIUKAYUY U
NPUMBIKAMb K cebe pasnuynble 4acmuybsl O yCuneHus oszoeiucmeus Ha peyunuenma. HMmeowutica gpaxmuyeckuil
Mamepuan nokazvlédaem, Ymo HANpAeUmMeibHble UMNEPAMUEbl XAPAKMEPHbl MYHOPOGbIM 10KASUPAM, U30pese e-
OYWUM KOUeBoU 00pa3 HCU3HU.

Kniouesvie cnosa u ¢ppasvi: 10KarUPCKUil SI3BIK; IEPBOOOPA3ZHOE MEKIOMETHE; IPOM3BOJHOE MEXIOMETHE; BOKATHB-
HBIA MMIIEPATHB, CTUMYIUPYIOMINI UMIICpaTHB; HAPAaBUTEIBHBIN UMIIEPATHB; MPOLIECCHBHAS TIIarojibHasi OCHOBA;
ITOKa3aTesb MOBEIUTEIHHOTO HAKJIOHEHHS; HHTCHCU(UKATOD; YCHINTEIbHAS YaCTHIIA.
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MEKJIOMETHBIE UMIIEPATUBBI FOKATHPCKOT'O SI3bIKA"

B TyHAPOBOM U JIECHOM JHMAJIEKTaX IOKAarUPCKOTo S3bIKa, KAK U B IPYTHX SI3bIKAX, JJUHIBUCTUUECKUM CPEICTBOM
nepeady dMOLMH U YyBCTB SIBISIOTCS IEPBOOOpA3HbIC U MPOU3BOIHBIE MEXKJIOMETHSI, KOTOPhIE B 3aBUCUMOCTH OT
KOHCUTYallUK CIIOCOOHBI BBITIONHSITH pa3iuvHble (PYHKIHUH - SMOTUBHYIO, KOTHUTUBHYIO, (haTHYECKYIO, [TOITHYE-
ckyto. Cpeay HUX BBLACNSETCS MOArPYINa TaK Ha3bIBAEMBIX HMIIEPATHBOB, & UMEHHO MEXIOMETHIH, Pealn3y X
KOHATHBHYIO (DYHKIIUIO, T.€. IEpe/Iady BOJICH3bSBICHUs rOBOPSAIIEro. [10 KOMMYyHUKATUBHON HAMPABIEHHOCTH BO3-
JICHCTBYS HA PELHUITUCHTA PA3ITHMYAIOTCS CIIEAYIOIIUE MOATPYIIITBI MEXKIOMETHBIX HMIIEPATHBOB!

1) BOKAaTHBHBIN UMIIEPATHB, HEOOXOAUMBIiA ISl YCTAHOBJIEHHSI KOHTAKTA C KEM-JTH00; 3TO MEXKIOMETHUS TPSIMOTO,
JIACTAHIIMOHHOTO KOHTAKTA, CIy’KaII[Ke JUTsl MPUBJICUCHHUSI BHUMAHHS PEIUIUCHTA B (hOPME MPU3BIBA UITH 00paIIICHHS;

2) CTUMYNHPYIONIUIA HUMIICPATHUB, MPU3BIBAIOIINN KOTO-IHOO0 CAENaTh WK B3STh YTO-THOO, MPOSBUTH AKTHUB-
HOCTb B eiicTBusx [1];

3) HampaBUTENBHBIN UMIIEPATHB KaK MPUKA3, TO0YKIAOIIHI KOTO-TH00 JIBUTATHCS B YKA3aHHOM HAIPaBJICHUH;
Yale BCero UCHOIb3YeTCsl ISl YIPaBICHHS YIPSKHBIMU XUBOTHBIMU - COOAKaMHU M OJICHSIMH.

MesxoMeTHi, BRICTYNAMOUIMX B Ka4eCTBE MMIEPATUBOB, HE MHOTO, M B OOJBUIMHCTBE CIy4aeB OHU IPEICTaB-
JICHbI KOMAHIaMHU U TPHU3bIBAMH, YMOTPEOISIEMBIMHU 110 OTHOIICHHIO K JOMAIIHUM JKHBOTHBIM. Tak, BOKaTUBHYIO
(YHKIHIO BBIMOJHSIOT MEPBOOOPA3HbIC MEKAOMETHS 9, 2H U X, BRIPAKAIOLINE OKIHK, O0OpalleHne C IeJbio Mpu-
BJICYCHUS] BHUMAHUS U YCTAHOBJICHHS] KOHTAKTA.

THAP. D2yopansk, Monu: «3, dapxak, mam md WapWotiok?» - [looussuiucy, (pocomaxa) cosopum: «Jii, 1ed, mol
cunvnwlii?» [7, c. 242].

necH. 3, womon-wopomo! Jhoms mums aa? - 3, boavuor yenosex™ Kmo max coenan? [3,¢. 152].

THAp. ! TanyosH konyk, myeu tyok. - ! Hou croda, nocmompu na smo [5, c. 258].

necH. Upxun k0tnaoudx avon. TamynHun mounu. «3u, dasau mam aai nawwduk. Kywisms nado. Unu sice xo-
netiKa RIOUMWIUK, UL Hce RAMPOH NAUUAUK. Xoms nycmoil, 0a Kunyme e20 naoo». - bvur (cpedu mex modeil) ooun

P Kypunosa C. H., 2012

! Mpu oBpatenHy k MEIBEIO BO BPEMs CHATHS C HErO IIKYPHL.



